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Copyright © 2024 MISURA Store s. Tutti i diritti riservati.

Nessuna parte di questo manuale, compresi i prodotti e il software descritti
contenuti in questo manuale possono essere riprodotti, trasmessi, trascritti, 
archiviati in un sistema di archiviazione dei dati o tradotti in qualsiasi lingua 
in qualsiasi forma e con qualsiasi mezzo, ad eccezione della documentazione 
archiviata dall'acquirente a fini di backup senza il consenso scritto di MISURA 
Store s.

La garanzia di un prodotto o di un servizio è nulla se: (1) il prodotto viene 
riparato, modificato o alterato senza il consenso scritto di MISURA, o (2) il 
numero di serie del prodotto è illeggibile o mancante.

I dati tecnici e le informazioni contenute in questo manuale sono forniti 
a solo titolo informativo e possono cambiare in qualsiasi momento senza 
preavviso e non deve essere interpretato come un impegno da parte di 
MISURA.

MISURA non è responsabile per eventuali errori o imprecisioni che 
potrebbero apparire in questo manuale, inclusi i prodotti e il software 
descritti in questo manuale.



Gentile Cliente, 
Grazie per aver acquistato questo prodotto. Questo documento contiene 
istruzioni per l'installazione e l'utilizzo di un monitor LCD a colori con 
retroilluminazione LED. Si prega di leggere attentamente questo manuale 
poiché contiene informazioni importanti per un utilizzo sicuro e corretto. 
Tenere questo manuale a portata di mano in modo da poterlo consultare 
quando necessario.

Proprietà generali
 Ingresso alimentazione CC 12 V
 Area di visualizzazione
 �Montaggio a parete secondo lo standard VESA 75 × 75 mm 

(supporto non incluso)
 Interfaccia di ingresso video DP
 Interfaccia di ingresso video HDMI
 Interfaccia di uscita audio
 �Menu OSD multilingue per una facile configurazione e ottimizzazione 

della visualizzazione

Disimballaggio
Al ricevimento della spedizione, ispezionare attentamente l'imballaggio 
e il contenuto per eventuali danni visibili. Se qualche parte manca o è 
danneggiata, contattare immediatamente il rivenditore. Se il dispositivo 
appare danneggiato, non tentare di utilizzarlo. Se necessario, restituire il 
prodotto nella sua confezione originale per il cambio.

Contenuto della scatola
 Tenere sotto controllo
 Adattatore di alimentazione
 Cavo HDMI
 Manuale utente
 Supporto da tavolo

Avviso importante: gli accessori sono soggetti a modifiche senza preavviso.

INFORMAZIONI GENERALI



Alimentazione elettrica
 �Per alimentare il dispositivo utilizzare esclusivamente l'alimentatore in 

dotazione. Prima di collegare l'alimentatore verificare la potenza della rete.
 �Non tirare il cavo quando si scollega il dispositivo.

Precauzioni di sicurezza
 �Proteggere il dispositivo dalla pioggia e dall'umidità per evitare il rischio 

di incendio e scosse elettriche. Non inserire alcun materiale (solido o 
liquido) all'interno. Se un evento del genere si verifica accidentalmente, 
scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica e farlo controllare da personale 
qualificato.

 �Non tentare mai di aprire il dispositivo. In tutti i casi che richiedono 
manutenzione o riparazione, rivolgersi a personale qualificato o ad un 
centro di assistenza autorizzato.

 �Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini per evitare danni 
accidentali.

 �Non toccare il dispositivo con le mani bagnate per evitare scosse 
elettriche o danni meccanici.

 �Non utilizzare il dispositivo se è caduto o se il rivestimento esterno è 
danneggiato, poiché in tali condizioni esiste il rischio di scosse elettriche. 
Chiedi aiuto al tuo rivenditore o installatore.

 �Se non si utilizza il monitor per un lungo periodo, si consiglia di scollegare 
il cavo di alimentazione.

Istruzioni per l'installazione
 �Per evitare il surriscaldamento, assicurarsi che il dispositivo sia 

posizionato in modo da consentire all'aria di fluire attraverso le fessure 
dell'alloggiamento. Quando si installa all'interno del supporto, lasciare 
almeno 5 cm di spazio libero. Evitare di posizionarlo vicino a fonti di 
calore come termosifoni o condotti di aria calda e proteggerlo dalla luce 
solare diretta. Evitare l'installazione in aree soggette a polvere eccessiva, 
vibrazioni meccaniche o urti.

 �Non posizionare il dispositivo su superfici instabili come tavoli traballanti o 
inclinati, poiché ciò potrebbe causare lesioni o guasti meccanici.

 �Non installare il dispositivo in un luogo in cui potrebbe essere 
esposto a umidità o acqua. Evitare di dirigere il getto d'acqua verso 
l'apparecchiatura per evitare il rischio di incendio, scossa elettrica o 

AVVERTIMENTO



guasto meccanico.
 �Smettere di utilizzare il dispositivo se entrano acqua o altri materiali 

per evitare il rischio di incendio e scosse elettriche. Chiedi aiuto al tuo 
rivenditore o ad un installatore autorizzato.

 �Assicurarsi che le fessure e i fori di ventilazione sul dispositivo rimangano 
sbloccati per mantenere una ventilazione adeguata.

 �Non posizionare oggetti pesanti o che generano calore sopra il dispositivo 
perché: potrebbe danneggiare il coperchio e/o aumentare la temperatura 
interna causando malfunzionamenti.

 �Non coprire il dispositivo con un panno durante il funzionamento per 
evitare la deformazione del rivestimento esterno e il surriscaldamento 
delle parti interne, che potrebbero causare incendi, scosse elettriche e 
guasti meccanici.

 �Tenere i magneti e gli oggetti magnetizzati lontani dal dispositivo per 
evitare malfunzionamenti.

 �Non utilizzare il dispositivo in un ambiente con fumo, vapori, umidità, 
polvere o vibrazioni intense.

 �Dopo il trasporto da un luogo freddo a uno caldo o viceversa, lasciare 
acclimatare il dispositivo alla nuova temperatura e umidità ambientale. 
Questo processo di adattamento richiede solitamente 3 ore.

 �Il monitor è dotato di una base in plastica e piedini in gomma. Può 
essere posizionato su una superficie orizzontale come una scrivania o un 
tavolo. Assicurarsi che il dispositivo sia fissato saldamente e non poggi su 
supporti o superfici instabili. Una caduta può causare lesioni gravi e danni 
al dispositivo.

 �Regola la luminosità e il contrasto per ottenere una qualità dell'immagine 
perfetta.

 �Opzionalmente, il monitor può essere installato a parete utilizzando una 
staffa (non inclusa nella consegna).

Pulizia del dispositivo
 �Pulisci delicatamente con un panno asciutto per rimuovere polvere e 

sporco.
 �Se lo sporco persiste, inumidire il panno con un detergente neutro per 

una pulizia efficace.
 �Evitare l'uso di liquidi volatili (come benzina, alcool, solventi, ecc.) o panni 

trattati chimicamente per pulire il dispositivo, per evitare deformazioni, 
danni o graffi alla verniciatura.



Tutela dei dati personali e diritto d'autore
 �Il monitor è destinato all'uso con sistemi informatici. La registrazione delle 

immagini è soggetta alle leggi in vigore nel vostro Paese. È severamente 
vietato caricare immagini protette da copyright.

 �Gli utenti del prodotto sono responsabili della verifica e del rispetto 
di tutte le norme e i regolamenti locali relativi al monitoraggio e alla 
registrazione video. Il produttore non è responsabile per qualsiasi utilizzo 
di questo prodotto non conforme alle leggi e ai regolamenti applicabili.



MONITORAGGIO DEGLI INGRESSI

ACCESSORI

1	 |	 Power ( 12V )
2	 |	 HDMI

3	 |	 DP
4	|	 AUDIO OUT

1	 |	Monitor da 23,8 pollici
2	 |	Base
3	 |	Cavo HDMI
4	|	Adattatore di alimentazione
5	 |	Manuale d'uso

CONFIGURAZIONE INIZIALE

Collegamento del monitor alla presa 
elettrica:
1	 |	� Premere il pulsante POWER sul monitor per 

accenderlo (l'indicatore si illumina in blu)
2	 |	� Collegare il cavo appropriato all'ingresso 

corrispondente sul monitor. La fonte verrà 
rilevata automaticamente.

3	 |	� Per passare da un ingresso all'altro, 
premere il pulsante EXIT per accedere al 
menu della sorgente. Utilizzare i pulsanti e 
per selezionare la sorgente di ingresso tra 
DP e HDMI.

HDMI
DP

 



PULSANTI DEL MONITOR

1 Aprire il menu OSD principale e selezionare il sottomenu

2 Seleziona la sorgente del segnale o esci dall'OSD

3 Salire nel menu OSD principale e aumentare il valore
oggetti selezionati

4 Nel menu OSD principale, scendere e diminuire il valore
oggetti selezionati

5 Accende o spegne il monitor



MENÙ OSD

 

Luminosità

Impostazioni dell'immagine

 

Eco Mode Standard

DCR Off

OverdriveO ff

HDR Off

Luminance

Brightness

Contrast

80

LUMINOSITÀ: Consente di regolare la luminosità dell'immagine in base alla 
luce ambientale nella stanza. Valore "0–100".
CONTRASTO: Consente di regolare la luminosità dell'immagine in base alla 
luce ambientale nella stanza. Valore "0–100".
ECO MODE: Consente la selezione delle impostazioni dell'immagine dalle 
seguenti opzioni: Standard/Internet/Gioco/Film.
DCR: Consente di attivare e disattivare la modalità DCR.
OVERDRIVE: Ti consente di attivare e disattivare la modalità Overdrive.
HDR: Consente di attivare e disattivare la modalità HDR.

PROPORZIONI DELL'IMMAGINE: Consente di selezionare l'impostazione 
dell'immagine tra le seguenti opzioni: ampia/4:3.

ImageRatio wide

56

50

50

50

Image Setup

H.Position

.Position

Clock

Phase



Impostazioni del colore

Impostazioni dell'OSD

TEMPERATURA DI COLORE: Consente di impostare la temperatura colore 
tra le seguenti opzioni: Personalizzato/Freddo/Normale/Caldo.
ROSSO: Consente di regolare l'elemento rosso dell'immagine.
VERDE: Consente di regolare l'elemento verde dell'immagine.
BLU: Consente di regolare l'elemento blu dell'immagine.
LOWBLUE MODE: Consente di scegliere tra le seguenti impostazioni 
dell'immagine: Spento/Debole/Medio/Forte.

LINGUA: Permette di selezionare la lingua desiderata: inglese, francese, 
turco, italiano, spagnolo, portoghese, cinese, olandese, giapponese, tedesco, 
polacco e coreano.
POSIZIONE H: Consente di regolare la posizione orizzontale dell'OSD.
POSIZIONE V: Consente di regolare la posizione verticale dell'OSD.
LIMITE DI TEMPO: Consente di impostare la durata dell'OSD, valore "10–60".
TRASPARENZA: Consente di impostare l'OSD trans, valore "0–100".

43

48

47

Color Setup

Color Temp.

Red

Green

Blue

warm

LowBlue Mode Off

OSD Setting
English

10

OSD Setup

Language

H.Position

V.Position

Timeout

Transparence



Extra

Rinnovo

RINNOVO: Ripristina il monitor alle impostazioni predefinite di fabbrica.
MPRT: Consente di attivare e disattivare la modalità MPRT.

SELEZIONE DELL'INGRESSO: Consente all'utente di selezionare la sorgente 
del segnale tra "HDMI1, HDMI2 e DP".
MUTO: Consente di attivare e disattivare l'audio.
VOLUME: Permette di regolare il volume del monitor, valore "0–10".
FREESYNC: Ti consente di attivare e disattivare FreeSync.
FLICKER FREE: Consente di attivare e disattivare Flicker Free.

Reset

Auto Color

Reset

OffMPRT

Extra

1920 X 1080 120Hz

Input Select HDMI

OffMute

Volume

OffFreeSync

OffFlicker Free

50



SPECIFICHE TECNICHE

Avviso importante: le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Modello

Dimensione dello schermo

Tipo di pannello

Tipo di retroilluminazione

Proporzioni

Luminosità (tipica)

Rapporto di contrasto (tipico)

Distinzione

Tempo di risposta

Un punto di vista

Supporto del colore

Segnale video

Segnale di sincronizzazione

Connettore

Consumo di energia

Alimentazione di riserva (DPMS)

Tipo

FreeSync e G-sync

HDR

Plug

Colore

Modalità luce blu bassa

Montaggio VESA

Suono

P24EM24DFI01B 

23.8"

IPS

LED

16:9

300cd/m²

1000:1

1920 × 1080@120Hz

MPRT 1ms

178º/178º (CR>10)

16,7 milioni di colori (8 bit)

RGB analogico/digitale

H/V separato, composito, SOG

HDMI+DP

26 W

<0.5 W

DC12V, 3A

SÌ

SÌ

SÌ

Nero opaco

SÌ

75 × 75 mm

2 × 2 W



https://www.misura.shop/en/advisor/manual-download-p24em24dfi01b

Manuál v Češtině otevřete zde
Manuál vo Slovenčine otvoríte tu

Open the English manual from here
Das Handbuch in Deutsch können Sie öffnen hier
A magyar nyelvű kézikönyvet itt tudja megnyitni

Odprite priročnik v slovenščini tukaj
Aprire il manuale in italiano qui

Otwórz instrukcję w języku polskim tutaj


